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OCHRONA SRODOWISKA

Nie wyrzucaj tego produktu wraz z normalnymi odpadami domowymi po
zakonczeniu jego cyklu zycia. Zwré¢ go do punktu zbidrki w celu recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Wskazuje na to symbol na produkcie,
instrukcji obstugi lub opakowaniu.

Materiaty nadaja sie do wielokrotnego uzytku zgodnie z ich oznaczeniami. Poprzez
ponowne uzycie, recykling lub inne formy utylizacji starych urzgdzen wnosisz istotny
wktad w ochrone naszego $rodowiska.

Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje na temat punktéw zbiérki, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami.

Ten symbol wskazuje na obecno$¢ niebezpiecznego napiegcia
wewnatrz obudowy, wystarczajgcego do spowodowania
porazenia pradem.

OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem

Nie otwierac!
Uwaga: Aby zmniejszy€ ryzyko porazenia pradem, nie zdejmuj pokrywy (lub tylnej czesci). Ten sym bol Wskazuje na obecnos¢ Wainych
Wewnatrz nie ma czqéel, ktére moglyby by¢ serwi przez utytkowni inat instrukcji obstugi i konserwacji urzadzenia.

I

n

strukcje dotyczgce bezpieczenstwa, Srodowiska i konfiquracji

Uzywaj urzadzenia wytgcznie w suchych pomieszczeniach.

Chroni¢ urzadzenie przed wilgocia.

Nie otwieraj urzadzenia. RYZYKO PORAZENIA PRADEM! Zle¢ otwarcie i serwisowanie wykwalifikowanemu personelowi.

Urzadzenie nalezy podtgcza¢ wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego i uziemionego gniazdka Sciennego. Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada
specyfikacji na tabliczce znamionowej.

Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy pozostaje suchy podczas pracy. W zaden sposéb nie Sciskaj ani nie uszkadzaj kabla sieciowego.

Uszkodzony kabel sieciowy lub wtyczke nalezy natychmiast wymieni¢ w autoryzowanym serwisie.

W przypadku wytadowania atmosferycznego nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Podczas korzystania z urzadzenia dzieci powinny znajdowac sie pod opiekg rodzicow.

Czys¢ urzadzenie wytgcznie suchg szmatka.

NIE UZYWAC SRODKOW CZYSZCZACYCH ani SZTUCZEK SCIERNYCH!

Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub innych Zrédet ciepta.

Zainstalowa¢ urzadzenie w miejscu o wystarczajgcej wentylacji, aby zapobiec gromadzeniu sie ciepta.

Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych!

Zainstaluj urzgdzenie w bezpiecznym i wolnym od wibracji miejscu.

Zainstaluj urzadzenie jak najdalej od komputeréw i kuchenek mikrofalowych; w przeciwnym razie odbiér radiowy moze by¢
zaktécony.

Nie otwieraj ani nie naprawiaj obudowy. Nie jest to bezpieczne i spowoduje utrate gwarancji. Naprawy tylko przez autoryzowany serwis/
centrum obstugi klienta.

Uzywaj wytgcznie baterii bez rteci i kadmu.

Zuzyte baterie sg odpadami niebezpiecznymi i NIE nalezy ich wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi!!!

Zwré¢ baterie do sprzedawcy lub do punktéw zbiérki w Twojej spotecznosci.

Trzymaj baterie z dala od dzieci. Dzieci mogg potkng¢ baterie. W przypadku

potkniecia baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Regularnie sprawdzaj baterie, aby unikng¢ wycieku baterii.

Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak $wiatto stoneczne, ogien itp.

UWAGA: Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany

baterii. Wymieniaj tylko na ten sam lub réwnowazny typ

Used batteries are hazardous waste and NOT to be
disposed of with the household waste! As a consumer
you are legally obligated to return all batteries for
environmentally responsible recyling - no matter
whether or not the batteries contain

harmful substances *).

Return batteries free of charge to public collection points in
your community or to shops selling batteries of the respective kind.

Only return fully discharged batteries.

*) marked Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead
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LOKALIZACJE KONTROLI

\ - 14 15 16 17 18

20

1. VOL - przycisk 8. Przycisk MENU 15. WSKAZNIK tADOWANIA
2. Przycisk VOL + 9. Przycisk WYBIERZ 16. GNIAZDO WEJSCIA DC

3. Przycisk korektora 10. Przycisk INFO/PAROWANIE 17. WLACZNIK/WYLACZNIK

4. Przycisk USPIENIA 11., Ml Przycisk / SKANU) 18. Wejécie AUX

5. Przycisk PAMIEC 12. 4« / TUNE - przycisk 19. Wyswietlacz

6. Przycisk ZRODLO 13. PP/ TUNE + przycisk 20. Komora baterii

7. Przycisk STANDBY 14. ANTENA FM

ROZPOCZECIE PRACY
ANTENA DAB/FM

Przed uzyciem radia do odbioru DAB lub FM, catkowicie wysuh antene teleskopowa, ktéra znajduje sie z
tytu urzadzenia. Moze by¢ konieczne dostosowanie pozycji anteny teleskopowej w celu uzyskania
maksymalnej sity sygnatu.

Po raz pierwszy, aby zacza¢ korzysta¢ z tego radia, urzagdzenie wykona petne skanowanie DAB.

Podtacz zasilanie

Mozesz uzywac tego radioodtwarzacza na zasilaniu prgdem zmiennym lub wbudowanym zasilaniu
bateryjnym. Zywotno$¢ baterii (ok. godzin) 3-5 godzin w zaleznoéci od poziomu gto$nosci.
Ostroznos¢:
Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu
wydrukowanemu z tytu lub na spodzie produktu.
- Ryzyko porazenia pragdem! Odfgczajgc zasilacz sieciowy, zawsze wyciggaj wtyczke z gniazadka.
Nigdy nie ciggnif za przewdd.
- UzZywaj wytgcznie zasilacza AC okreslonego przez producenta lub sprzedawanego z tym urzgdzeniem.

Ustawianie zeqgara

Zegar w radiu jest ustawiany automatycznie przy pierwszym uzyciu z sygnatu czasu nadawanego przez
stacje radiowe DAB.

Jesli stacja DAB nie jest dostepna, zegar mozna ustawic¢ recznie za pomocg systemu MENU. (Prosze odnies¢ sie do
strony USTAWIENIA ZEGARA).

- Wyswietlacz zegara bedzie dziatat, jesli jest podiaczony do zasilania AC lub DC.

Podswietlenie

W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj przycisk ,MENU", a nastepnie nacisnij ,TUNE +/-", aby wyregulowa¢ poziom
podswietlenia (Min. 0-10 Maks.).
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Regulacja mocy

Korzystanie z zasilania pradem zmiennym

Podtgcz zasilacz do gniazda DC 9V na urzadzeniu.
- Przesuri przetgcznik zasilania do pozycji,,ON’, a nastepnie nacisnif przycisk STANDBY.
- Wyswietlacz zaswieci sie i urzgdzenie wigczy sie.

Aby wtgczy¢ urzadzenie w tryb STANDBY:

- Nacisnij przycisk STANDBY. Zegar bedzie nadal dziatat gdy wytgcznik zasilania znajduje sie w
pozycji ON.

Korzystanie z baterii
tadowanie baterii

- Przesuri przetgcznik zasilania do pozycji ,, OFF”.

- Podfgcz zasilacz do gniazdka DC 9V w urzgdzeniu, a nastepnie do gniazdka
sciennego.

- Wskaznik LED tadowania zaswieci sie na CZERWONY kolor.

- Przesuri przetgcznik zasilania do pozycji,,ON”, a nastepnie nacisnif przycisk STANDBY.
- Wyswietlacz zaswieci sie i urzgdzenie wigczy sie.

Nacisnij przycisk STANDBY Aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb STANDBY:

To urzadzenie jest wyposazone w SYSTEM AUTOMATYCZNEGO WYtACZANIA /

GOTOWOSCI w celu oszczedzania energii. Jest to regulowane przez norme UE i jest
NIE USTERKA.

2 REGULAMIN OSZCZEDNOSCI ENERGII/ERP2

Dostosuj gtoSnos¢

Aby dostosowac gtosnosc¢ za pomoca elementdw sterujgcych na gérnym panelu:

wcisnij “VOL -/+" przycisk, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

Wybierz zaprogramowany efekt dzwiekowy EQ

Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk ,.EQ", aby
wybrac: [CLASSIC] [POP] [ROCK] [JAZZ] [Normal]

Konfiguracja zeqara

USTAW CZAS/DATE: Ta gtéwna opcja umozliwia reczne ustawienie zegara, jesli nie jest
dostepna transmisja DAB.
Aby recznie ustawic czas i dane:

1. W trybie DAB lub FM nacisénij przycisk ,MENU", aby uzyska¢ dostep do menu.

2. Nacisnij ,TUNE +/-", aby przewing¢ opcje menu:

[System]
- System [Ustawienia zegara]
3. Ustaw konfiguracje zegara na reczng (domysinie w radiu)
4. Nacisnij ,TUNE +/-", aby ustawi¢ zegar

5. Aby wybrac opcje, nacisnij przycisk ,SELECT”
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Zestaw jezykowy

1. W trybie DAB lub FM nacisnij przycisk ,MENU", aby uzyska¢ dostep do menu.
2. Nacisnij , TUNE +/-", aby przewing¢ opcje menu: [Ustaw jezyk] i nacisnij przycisk ,SELECT",
aby przejs¢ do opcji
3. Nacisnij przycisk ,TUNE +/-", aby wybra¢ angielski / niemiecki i nacisnij ,SELECT", aby potwierdzi¢.
Notatka: Domyslinie jest to niemiecki.

GRAJ Z URZADZENIA Z WLACZONYM BLUETOOTH

Notatka: Efektywny zasieg dziatania miedzy zestawem a urzadzeniem Bluetooth wynosi okoto 10
metréw (30 stép). Kazda przeszkoda miedzy systemem a urzgdzeniem moze zmniejszyc¢ zasieg
dziatania. Nie gwarantuje sie zgodnosci ze wszystkimi urzgdzeniami Bluetooth.

1. Naciénij ,ZRODLO" kilkakrotnie, aby wybra¢ BT
Na wyswietlaczu widoczny jest wskaznik ,BLUETOOTH", a ,parowanie” miga.
2. W urzadzeniu obstugujgcym A2DP wigcz Bluetooth i wyszukaj urzagdzenia Bluetooth, ktére
mozna sparowac (patrz instrukcja obstugi urzadzenia).
3. Wybierz 'DAB750SI' na urzadzeniu obstugujacym technologie Bluetooth i w razie potrzeby wprowadz '0000'
jako hasto parowania.
% po udanym parowaniu i potaczeniu tekst ,BLUETOOTH PAIRED” na wys$wietlaczu
staje sie stabilny.
4, Odtwo6rz dzwiek na podtgczonym urzadzeniu.
L Strumienie audio z urzgdzenia obstugujgcego technologie Bluetooth do tego urzadzenia, mozesz
sterowa¢ odtwarzanierita pomd€d prX®iskow i / .

Aby odtaczy¢ urzadzenie obstugujace technologie Bluetooth:
a. Wytgcz Bluetooth na swoim urzadzeniu lub
b. Przenie$ urzadzenie poza zasieg komunikacji
C. Po nacisnieciu przycisku ,Parowanie” urzadzenie jest teraz gotowe do nowego
potaczenia BT.

StUCHAJ RADIA DAB
1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby wybrac¢ radio DAB.

2. Zostanie wyswietlony komunikat [Strojenie.....].
3. Nacisnij przycisk SCAN, aby rozpocza¢ petne skanowanie.
4. Urzadzenie automatycznie zapisuje wszystkie stacje radiowe DAB, a nastepnie nadaje pierwsza
dostepng stacje.
5. Lista stacji jest zapamietywana w urzadzeniu. Nastepnym razem, gdy wigczysz urzadzenie,
skanowanie stacji nie zostanie wykonane.
6. Jesli nie zostanie znaleziona zadna stacja DAB, na wyswietlaczu pojawi sie
[Niedostepne]. Aby dostroi¢ sie do stacji z listy dostepnych stacji:
W trybie DAB naci$nij DOSTRA]J +/- do nawigacji po dostepnych stacjach DAB.

Automatyczne przechowywanie stacji radiowych DAB
Notatka: Do transmisji DAB zostang dodane nowe stacje i ustugi. Aby udostepni¢ nowe stacje i
ustugi DAB, nalezy regularnie wykonywa¢ petne skanowanie.
W trybie DAB nacisnij SKANOWANIE przycisk, urzagdzenie skanuje i zapisuje wszystkie dostepne stacje radiowe
DAB.

Wybierz zaprogramowanga stacje radiowa DAB (przywotywanie zaprogramowanych stacji)

- W trybie DAB, aby wybrac dowolny zaprogramowany numer; naciskacPAMIEC przycisk.
- naciskac DOSTRAJ +/- kilkakrotnie, a nastepnie nacisnij WYBIERAC aby wybrac zaprogramowang stacje.
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Reczne zapisywanie stacji radiowych DAB

Notatka: Mozna zapisa¢ maksymalnie 10 zaprogramowanych stacji radiowych DAB.

1. Dostrdj stacje radiowg DAB.

2. Nacisénij i przytrzymaj przycisk ,MEMORY" przez 3 sekundy, a nastepnie nacisnij ,TUNE +/-", aby wybra¢
zaprogramowany numer. Wyswietlacz pokaze , 1" i krétko.

3. Nacisnij ,WYBIERZ", aby potwierdzic.
4. Powtorz kroki 1-3, aby zapisac inne stacje DAB.

Pokaz informacje DAB

Podczas transmisji radiowej DAB nacisnij kilkakrotnie przycisk ,INFO"” oprécz nazwy stacji, aby
przewija¢ nastepujgce informacje (jesli sg dostepne):
- Kanati czestotliwosc

Szybkos¢ transmisji dzwieku
- Nazwa multipleksu

- Sitasygnatu

- Data i godzina

- Dynamiczny segment etykiet (DLS)
- Typ programu (Typ programu)

Ustawienie tunera DAB

- Petne skanowanie: nacisnij przycisk ,SCAN", aby przeskanowac wszystkie dostepne stacje radiowe DAB
- Strojenie reczne: Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,SELECT", aby wykonac strojenie reczne.
- Dostrdyj sie do okreslonego kanatu/czestotliwosci recznie.

Uzyj menu DAB

1. W trybie DAB nacisnij przycisk ,MENU", aby uzyska¢ dostep do menu DAB
2. Nacisnij , TUNE +/-", aby przewing¢ opcje menu:
- [Petne skanowanie]: skanowanie wszystkich dostepnych stacji radiowych DAB
- [Strojenie reczne]: dostroj recznie okreslony kanat/czestotliwosc i dodaj go do listy
stacji.
- [DRCJ: ustawic na Wysoki/Niski/Wytgczony kompensacji roznic w zakresie dynamiki miedzy
stacjami radiowymi.
- [Zestaw jezykowy]: angielski/niemiecki
- [System]:
—»Konfiguracja zegara: Ustaw synchronizacje czasu przez radio lub recznie; ustawi¢ godzine i date.
»Wersja SW: poznaj wersje oprogramowania urzgdzenia.
L Reset do ustawien fabrycznych: zresetuj wszystkie ustawienia do domysinych ustawien fabrycznych.
3. Aby wybrac opcje, nacisnij przycisk WYBIERZ.
4. Powtarza kroki 2-3, jesli jakakolwiek podopcja jest dostepna w ramach opgji.

Notatka: Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie naci$niety zaden przycisk, menu zostanie zamkniete. To nie jest usterka.

StUCHAJ RADIA FM
1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk ,SOURCE", aby wybrac radio FM.

2. Nacisnij przycisk ,SCAN”, aby rozpoczg¢ automatyczne skanowanie lub
3. Nacisnij przycisk , TUNE +/-", aby dostroi¢ sie do stacji radiowe;.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,TUNE +/-", aby dostroi¢ sie do nastepnej najsilniejszej stacji radiowej.
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Tryb Mono/Auto (Stereo)
Nacisnij przycisk ,SELECT”, aby wybrac tryb Audio na Mono lub Auto (STEREO).

Reczne zapisywanie stacji radiowych FM.

Mozesz zapisa¢ do 10 stacji radiowych FM

1. Dostréj do stacji radiowej FM.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,MEMORY" przez 3 sekundy, aby wigczy¢ tryb programowania.

3. Wyswietlacz pokaze ,1" i krétko nacisnij kilkakrotnie , TUNE +/-", aby wybra¢ zaprogramowany numer
4. Nacisnij ,WYBIERZ", aby potwierdzi¢

5. Powtorz kroki 1-4, aby zapisac wiecej stacji FM.

Wybierz zaprogramowang stacje radiowa FM

- W trybie FM, aby wybrac dowolny zaprogramowany numer; nacisnij ,PAMIEC".
- Nacisnij kilkakrotnie ,TUNE +/-", a nastepnie nacisnij ,SELECT”, aby wybra¢ zaprogramowang stacje.

Pokaz informacje RDS

RDS (Radio Data System) to ustuga, ktéra umozliwia stacjom FM wyswietlanie dodatkowych informacji.

1. Dostroj stacje RDS.
2. Nacisénij kilkakrotnie ,INFO”, aby przewing¢ nastepujgce informacje (jesli sg dostepne):
- [Rodzaj programu]
- [Tekst radiowy]
- [Sita sygnatu]
- [Data/godzina]
- [Czestotliwosc]
- [Stereo/Mono] - Tryb audio. Ta opcja umozliwia ustawienie radia tak, aby odbierato stacje FM w
trybie automatycznym (mono/stereo) lub tylko w trybie mono.

Wejscie AUX

1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk ,SOURCE", aby wybra¢ AUX-IN.
2. Podtacz urzadzenie pomocnicze do gniazda AUX IN 3,5 mm z tytu urzadzenia. Urzgdzeniem
pomocniczym moze by¢ odtwarzacz MP3, odtwarzacz CD Walkman lub komputer osobisty itp.

3. Odtwdrz swoje urzadzenie zewnetrzne

FUNKCJA USPIENIA

W trybie DAB/FM/AUX-IN/BT nacisnij kilkakrotnie przycisk
.SLEEP", aby wybrac czas uspienia.
Sekwencje sg wytgczone > 10>20> 30> ........... 90 min.

Nastepnie nacisnij przycisk ,SELECT”, aby potwierdzi¢ czas —
snu, wyswietlacz LCD wskaze pozostaty czas snu. e
Radioodtwarzacz przestaje gra¢ po uptywie wybranego czasu.

Sleep time
/i( counter




®
f§1 soundmaster DAB750/anqgielska instrukcja obstugi

Rozwigzywanie probleméw

PROBLEM PRZYCZYNA / ROZWIAZANIE

Brak mocy Przesun przetacznik zasilania do pozycji ON. Upewnij sie, ze

wtyczka zasilania jest prawidtowo podtgczona. Upewnij sie, ze

w sieci pradu zmiennego jest napiecie. Upewnij sie, ze

akumulatory sg w petni natadowane.

Jesli na ekranie pojawi sie ikona 'Bateria' jest pusta, nalezy uzy¢ dotgczonego zasilacza 9V i
natadowac urzadzenie lub zamiast tego uzy¢ zasilania pradem zmiennym.

Brak dzwieku Dostosuj gtoSnos¢

Wykonaj reset do ustawier fabrycznych

Gdy wskaznik LED tadowania miga, tadowanie trwa 10-20 minut. Gdy
wskaznik zacznie Swieci¢ rownomiernie, dzwiek gto$nika stanie sie

normalny.
Brak odpowiedzi Przesun przetgcznik zasilania do pozycji OFF.
z jed nostki Odtacz i ponownie podtgcz wtyczke zasilania sieciowego, a nastepnie ponownie wigcz urzadzenie.
Staby DAB/ Upewnij sie, ze antena jest w petni wysunieta.
Odbiér FM Zaktocenia elektryczne w Twoim domu moga powodowac staby odbiér. Odsun

urzadzenie od nich (zwtaszcza te z silnikami i transformatorami).

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Ogélny

Wymagania dotyczace zasilania: Zasilanie AC 100-240V ~ 50/60Hz , 1A
Wejscie DC: 9\V-2A o=@

Akumulator litowo-jonowy:  FST 18650 - 7,4 V 2000 mAh)

Pobdér mocy: 35 W (praca)

Czas odtwarzania baterii: 3 - 5 godzin przy 50% gtosnosci. 10

Moc wyjsciowa: watdéw

Tuner

ZIMNICA: 174,928 - 239,200 MHz

Zakres strojenia FM: 87,5 MHz do 108 MHz

Zaprogramowane stacje pamieci: DAB-10/ FM-10

Hormon Gniazdo Aux-in 3,5 mm, (kabel nie jest dotgczony)

Funkcje i specyfikacje mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

IMPORTER
Worlein GmbH Tel.: +49910371670
Gewerbestral3e 12 Faks.: +4991037167 12
D 90556 Cadolzburg E-mail:  service@woerlein.com
Niemcy Sie¢: www.woerlein.com

Technische Enderungen und Druckfehler vorbehalten
Prawa autorskie: Woerlein GmbH, 90556 Cadolzburg, www.woerlein.com
Vervielfaltigung nur mit ausdricklicher Genehmigung der Woerlein GmbH L
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